Zeitschrift: Panorama suizo : revista para los Suizos en el extranjero
Herausgeber: Organizacion de los Suizos en el extranjero

Band: 45 (2018)

Heft: 4

Artikel: "Partidos bonitos contra amables rivales"
Autor: Peter, Theodora

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-908491

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 03.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-908491
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

20

Deporte

\.-:*A o

Las estrellas en los
cromos del fatbol
alternativo: una
mirada a la época
fundacional. Emocion
en el partido
Schachtjor vs. Rotor
y el equipo Rosa Liga.
Fotografias de Reto Oeschger

“Partidos bonitos contra amables rivales”

El dinero rige el mundo del fdtbol. No obstante, existe en Suiza una liga alternativa, que en sus
turbulentos inicios tenia incluso el derecho de hacer huelga. Para estos futbolistas idealistas resulta
indispensable la “tercera mitad”, en la que nunca se meten goles.

THEODORA PETER

Eldomingo es el dia de los partidos. En los amplios campos
de césped del estadio de Hardhof, en Zirich, juegan AC Ta-
bula Rasant contra FC Widerstand Wipkingen, Real Azul con-

tra Zwietracht Turicum, FC Tormotor 07 contra Olympique
Lettenwiese. Se disputan tres partidos simultineos, para que
entre las diez delamafiana y las seis de la tarde los 46 equi-
pos de la liga alternativa de Zurich, entre los cuales se en-
cuentran ocho equipos femeninos, puedan competir el
mismo dia. En el estadio de Hardhof, los dias de partido es-
tan marcados por unincesanteiry venir, y también por los
que se quedan. Tras el pitido final, la mayoria de los juga-
dores comparten una cerveza con el rival, se encuentran
con conocidos o siguen otros partidos. Ante todo, es esta
“tercera mitad” la que marcala diferencia entre laliga alter-
nativay el fitbol normal entre clubes, sefiala Mdma Sykora,
Presidente de laliga desde hace afios. Cita el codigo de con-
ducta consagrado por el reglamento de la asociacion: “Par-
tidos bonitos contra amables rivales, que no partidos des-
agradables contrarivales malvados, tal es el objetivo de esta
liga”. Respeto por el rival es el primer mandamiento de la
normativa, “ademas de unos buenos apretones de manos
tras cada partido”. Se premia el juego limpio, porlo que éste
cuenta mas que la diferencia de goles en la lista de clasifi-
cacion tras la victoria. Tampoco se consideran justos los re-
fuerzos con jugadores externos, es decir, talentos de clubes
“normales”, ajenosalaliga alternativa. En el campo de juego
no se toleran ni la discriminacion nila violencia. En sus 14

afios de mandato, Sykora ha presenciado un solo caso de
agresion. Eljugador culpable fue expulsado de la liga.

En el punto de mira de la sequridad nacional

Ya hace mucho tiempo que la Asociaciéon Suiza Progresista
de Futbol (FSFV, por sus siglas en aleman), como se deno-
mina oficialmente la liga alternativa de Ziirich desde su fun-
dacién en 1977, no persigue fines politicos. Por aquel enton-
ces, los circulos anarquistas esperaban poder “juntar, si
bien no en torno a una mesa, al menos en el campo de fat-
bol”,alaizquierdafragmentada de Zirich, escribe en la his-
toriadelaasociacion el antiguo centrocampista Christoph
Kohler, historiador y autor del documental “Un gol por la re-
volucion”. Muy pronto, los futbolistas izquierdistas estuvie-
ron en el punto de mira de la seguridad nacional, como lo
demuestralafichadel 7 dejulio de 1977 (véase lailustracion).

Name : Fortschrittlicher Schweiz.
Vorname: Fussballverband FSFV
Geburt :
Beruf
Wohnort : Zirich
Datum Gegenstand
T.7.T7T  |v.Stapo ZH: Bericht iber die offizielle Griindung des FSFV am 3.10.76. Seit

Herbst 75 spielen einige Linksgruppen gegeneinander Fussball, Nachdem sie
das Sportamt ZH um Zuteilung eines Sportplatzes ersucht hatten, wurden sie
aufgefordert, Statuten und Mitgliederlisten einzusenden. Diese sind in der
Beilage ersichtlich. Mit 2 Ausnahmen alles bekannte Links-Aktivisten. Als
Priisident wird ENDERLI Rudolf 44, als weiteres Vorstandsmitglied WAESCHLE
Robert 49 angegeben, Nach den Hamen der Gruppen su schliessen (Abbruch, Bae
kunin, Focus, Soldatenkomitee, Telefonzitig usw), ist in diesem FSFV die
gesante Neue Linke vertreten. p————
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Al parecer, la Oficina de Deportes de Zurich habia transmi-

tido a la policia las listas de sus miembros, que habian sido

solicitadas para la utilizacién del campo. Tuvieron que pa-
sar varias décadas para que las autoridades se disculparan

delosucedido. Amodo de reparacion, en 1992 la Oficina de

Deportes puso a disposicion de la asociacién el estadio de

Letzigrund de Zurich paralos partidos de final, con motivo

de su 25.° aniversario.

La ambicion colisiona con los ideales izquierdistas

Los fundadores querian trasladar los ideales izquierdistas
al campo de futbol: se eliminaron los arbitros, las listas de
clasificacion y las camisetas uniformes. A cambio, se intro-
dujo el derecho de huelga: el que tuviera la sensacién de que
eljuegolimpio se sacrificaba en aras de una “victoria a cual-
quier precio” podia exigir una interrupcion del partido para
deliberar. Sin embargo, estos ideales fracasaron, debido a
que, en opini6én de Kohler, “la ambicion y la voluntad de ga-
nar no eran tanto sintomas de la base capitalista; mas bien
son inherentes al fiitbol”. Eso también lo constataron las
mujeres, por su desventaja fisica: se las dej6 jugar al princi-
pio, en nombre de la igualdad; pero con el paso del tiempo
su participacion fue cada vez menor. Decepcionadas, las
futbolistas conformaron el equipo femenino “Mama Zurigo”,
aunque lo abandonaron al cabo de una temporada. De he-
cho, la liga alternativa tuvo una existencia insignificante
en la década de los ochenta.

La década de los noventa vio producirse un nuevo auge.
En 1994, la seleccion nacional suiza de futbol causé furor
en el Mundial de Estados Unidos. El bando izquierdista se
uni6 al entusiasmo. El fiitbol estaba incluso en boga entre
los amantes de la parranda. Cada vez mas equipos de los
clubes y bares de moda, o de los locales culturales, se unie-
ron a la liga alternativa. Al mismo tiempo se produjo una
despolitizacion en el campo de ftbol: se reintrodujeron los
arbitros, mientras que el reglamento oficial de la Asocia-
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cion Suiza de Futbol sigue vigente a dia de hoy, con conta-
das excepciones.

Surgen ligas alternativas en Berna, Basilea y San Gallen

Por la época del cambio de milenio se crearon ligas alterna-
tivas en otras ciudades de la suiza alemana: Basilea (Unsri
Liga), San Gallen (Brodworscht-League) y Berna (F.O.U.L.),
donde un equipo ligado al centro cultural autbnomo Reits-
chulelanz6 en 1995 una iniciativa para fundar unaliga alter-
nativa, compuesta en un principio por cuatro equipos. En-
tretanto, 20 equipos masculinos, divididos en dos clases de
fuerza, juegan en el campo Allmend de Berna los dias de par-
tido. En 2010, se les unio la liga femenina, con siete equipos;
forman parte de éstos las jugadoras de “Miss en place”.

Laidea defundarun equipo de mujeres surgio en el otofio
de 2013, “mientras tomabamos una cerveza al finalizar la jor-
nada de trabajo”, recuerda Lisia Biirgi. Esta estudiante traba-
jaba por aquel entonces en un restaurante bernés, cuyo per-
sonal masculinohabia conformado ya su propio equipo. Lisia
nunca habia jugado fitbol. Para una chica de 23 afios sin ex-
periencia previa, entrar a formar parte de un club convencio-
nal habria sido un reto demasiado grande. “Para nosotras, lo
mas importante es pasarla bien. Es fantastico ver como mejo-
ramos la técnica semana tras semana”. Dado que en la liga fe-
menina, con sus seis partidos de ida y vuelta, son pocas las
oportunidades de competir, el entrenamiento semanal reviste
suma importancia para “Miss en place”. Por si fuera poco, las
mujeres de la liga bernesa tomaron recientemente un curso
intensivo, impartido porun arbitro experimentado. Como en
todas las ligas alternativas, cada equipo femenino debe pre-
sentar un trio de arbitros para los partidos de los demas equi-
pos. “Esto nos ha sido de gran ayuda. No siempre resulta facil
tener que decidir un penalti en el fragor de labatalla”.

THEODORA PETER TRABAJA COMO PERIODISTA INDEPENDIENTE EN BERNA
(SPRACHKRAFT.CH).



	"Partidos bonitos contra amables rivales"

